C 6314 Europos Sgjungos oficialusis leidinys 2023220
5. Ar pagal Direktyvos 2000/31/EB 3 straipsnio 4 dalies b punkta valstybés narés privalo pranesti Komisijai apie

priemones, pagal kurias internetiniy tarpininkavimo paslaugy teikéjams ir internetiniy paieskos sistemy tiekéjams
nustatoma pareiga uZsiregistruoti registre, siejama su atitinkamos informacijos apie savo organizacija teikimu ir jmokos
mokéjimu, o jos nejvykdymo atveju jiems biity taikomos sankcijos? Jeigu taip, ar pagal $ig direktyva privatus asmuo gali
prieStarauti, kad jam bty taikomos priemonés, apie kurias Komisijai nepranesta?

2019 m. birzelio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2019/1150 dél verslo klientams teikiamy internetiniy
tarpininkavimo paslaugy saziningumo ir skaidrumo didinimo (OL L 186, 2019, p. 57).

2015 m. rugséjo 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2015/1535, kuria nustatoma informacijos apie techninius
reglamentus ir informacinés visuomenés paslaugy taisykles teikimo tvarka (OL L 241, 2015, p. 1).

2000 m. birzelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2000/31/EB dél kai kuriy informacinés visuomenés paslaugy, ypa¢
elektroninés komercijos, teisiniy aspekty vidaus rinkoje (OL L 178, 2000, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 13 sk., 25 t.,
p. 399).

2006 m. gruodzio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/123/EB dél paslaugy vidaus rinkoje (OL L 376, 2006, p. 36).

2022 m. spalio 19 d. Tribunale Amministrativo Regionale per il Lazio (Italija) pateiktas praSymas
priimti prejudicinj sprendimg byloje Expedia Inc. | Autorita per le Garanzie nelle Comunicazioni

(Byla C-663/22)
(2023/C 63/19)

Proceso kalba: italy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Tribunale Amministrativo Regionale per il Lazio

Salys pagrindinéje byloje

Pareiskéja: Expedia Inc.

Atsakové: Autorita per le Garanzie nelle Comunicazioni

Prejudiciniai klausimai

1.

()

Ar pagal Reglamentg (ES) 2019/1150 ('), visy pirma jo 15 straipsnij, ir proporcingumo principa draudziamos valstybés
narés teisés nuostatos arba nepriklausomos nacionalinés institucijos priimta priemoné — kaip antai nurodyta
motyvuojamojoje dalyje —, pagal kuria uZsienyje jregistruoti internetiniy tarpininkavimo paslaugy teikéjai jpareigojami
pateikti informacinj pranesima, kuriame biity nurodyta informacija, nesusijusi su io reglamento tikslais?

. Ar informacija, kurig reikia pateikti SEIP, bet kuriuo atveju gali biti laikoma svarbia ir naudinga sickiant tinkamai ir

veiksmingai jgyvendinti Reglamentg 2019/1150?

2019 m. birzelio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2019/1150 dél verslo klientams teikiamy internetiniy
tarpininkavimo paslaugy saziningumo ir skaidrumo didinimo (OL L 186, 2019, p. 57).

2022 m. spalio 21 d. Tribunale Amministrativo Regionale per il Lazio (Italija) pateiktas prasymas
priimti prejudicinj sprendima byloje Google Ireland Limited | Autorita per le Garanzie nelle
Comunicazioni

(Byla C-664/22)
(2023/C 63/20)

Proceso kalba: italy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Tribunale Amministrativo Regionale per il Lazio



2023 2 20 Europos Sgjungos oficialusis leidinys C 63/15

Salys pagrindinéje byloje

Pareiskéja: Google Ireland Limited

Atsakové: Autorita per le Garanzie nelle Comunicazioni

Prejudiciniai klausimai

1. Ar pagal Europos Sajungos teis¢ draudziama taikyti tokias nacionalinés teisés nuostatas, kokios itvirtintos
2020 m. gruodzio 30 d. Legge n. 178 (Istatymas Nr. 178) 1 straipsnio 515, 516, 517 dalyse, pagal kurias kitoje
Europos valstybéje jsteigtiems, bet Italijoje veikla vykdantiems operatoriams nustatomos papildomos administracingés ir
finansinés prievolés, kaip antai pareigos uZsiregistruoti konkre¢iame registre ir mokeéti jimoka? Kalbant konkreciai, ar
tokia nacionalinés teisés nuostata pazeidziamas Elektroninés komercijos direktyvos (2000 m. birzelio 8 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2000/31/EB (!)) 3 straipsnis, pagal kurj informacinés visuomenés paslaugy teikéjui —
nagrinéjamu atveju Google Ireland Limited — taikomi tik tos valstybés narés, kurioje jis jsisteiges, teisés aktai?

2. Ar pagal Europos Sajungos teis¢ draudziama taikyti tokias nacionalinés teisés nuostatas, kaip antai 2020 m. gruodzio 30 d.
Istatymo Nr. 178 1 straipsnio 515, 516, 517 dalis, pagal kurias kitoje Europos valstybéje isisteigusiems operatoriams
nustatomos papildomos administracinés ir finansinés prievolés? Kalbant konkreciai, ar pagal [SESV] 56 straipsnyje
jtvirtinta laisvo paslaugy teikimo principg ir i§ direktyvy 2006/123/EB (*) bei 2000/31/EB kylancius analogiskus
principus draudZiama nacionaliné priemoné, pagal kurig Italijoje veikla vykdantiems, bet ten nejsisteigusiems
tarpininkams numatomos papildomos prievolés, kuriy nenumatyta kilmés valstybéje ta pacig veiklg vykdantiems
subjektams?

3. Ar pagal Europos Sajungos teis¢, visy pirma Direktyva (ES) 2015/1535 (®), reikalaujama, kad Italijos valstybé pranesty
Komisijai apie internetiniy tarpininkavimo paslaugy teikéjams ir internetiniy paieskos sistemy tiekéjams nustatyta
pareiga uZsiregistruoti rysiy operatoriy registre (ROC) ir — konkrec¢iai — ar Direktyvos 2000/31 3 straipsnio 4 dalies
b punkto antra jtrauka turi biiti aiskinama taip, kad ne Italijoje, o kitoje valstybéje naréje jsisteiges privatus asmuo gali
priestarauti, kad jam biity taikomos Italijos jstatymy leidéjo patvirtintos priemonés (numatytos 2020 m. gruodzio 30 d.
Istatymo Nr. 178 1 straipsnio 515, 516, 517 dalyse), kuriomis gali bati ribojamas laisvas informacinés visuomenés
paslaugy judéjimas, kai apie Sias priemones nebuvo pranesta pagal minétg nuostatg?

4. Ar pagal Reglamentg (ES) 2019/1150 (%), visy pirma jo 15 straipsni, ir proporcingumo principg, draudziama valstybés
narés teisés nuostata arba nacionalinés nepriklausomos institucijos priimta priemoné, pagal kuria valstybéje nar¢je veikla
vykdantys internetiniy tarpininkavimo paslaugy teikéjai jpareigojami uZzsiregistruoti ROC ir i§ to kyla jvairios formalios
bei procediirinés pareigos, prievolé mokeéti jmokas ir draudimas gauti tam tikra sumg virsijantj pelna?

(") 2000 m. birzelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2000/31/EB dél kai kuriy informacinés visuomenés paslaugy, ypac
elektroninés komercijos, teisiniy aspekty vidaus rinkoje (OL L 178, 2000, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 13 sk., 25 t.,
p- 399).

() 2006 m. gruodzio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/123/EB dél paslaugy vidaus rinkoje (OL L 376, 2006, p. 36).

() 2015 m. rugséjo 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2015/1535, kuria nustatoma informacijos apie techninius
reglamentus ir informacinés visuomenés paslaugy taisykles teikimo tvarka (OL L 241, 2015, p. 1).

() 2019 m. birzelio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2019/1150 dél verslo klientams teikiamy internetiniy
tarpininkavimo paslaugy saziningumo ir skaidrumo didinimo (OL L 186, 2019, p. 57).

2022 m. spalio 21 d. Tribunale Amministrativo Regionale per il Lazio (Italija) pateiktas prasymas
priimti prejudicinj sprendima byloje Amazon Services Europe Sarl | Autorita per le Garanzie nelle
Comunicazioni

(Byla C-665/22)
(2023/C 63/21)

Proceso kalba: italy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Tribunale Amministrativo Regionale per il Lazio
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